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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

גַּם־1
–လည်း
H1571

אֵ֭לֶּה
ဤတုိ့
H0428

מִשְׁלֵי֣
–ဲ့သုတော်လကဿများ
H4912

ה שְׁלֹמֹ֑
ရှာလမံု
H8010

ר אֲשֶׁ֥
အရာ

יקוּ עְתִּ֗ הֶ֝
ကူးယ့ဲ
H6275

י  ׀אַנְשֵׁ֤
–ဲ့လမူျား
H0376

חִזְקִיָּ֬ה
ဟိဇကိယ
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
ရှင်ဘုရင်
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
ယုဒာ
H3063

ယုဒရှင်ဘုရင် ဟေဇကိလတုိူ့ကူးရေးသော ရှောလမုနမ်င်း၏ သုတ္တံစကားဟမူူကား၊

ד2 כְּבֹ֣
ဂုဏ်အသရေ
H3519

אֱ֭לֹהִים
ဘုရားသခင်
H0430

ר הַסְתֵּ֣
ဖံုးကွယ်ခြင်း
H5641

דָּבָר֑
အရာ
H1697

ד וּכְבֹ֥
–နငှ့်ဂုဏ်အသရေ
H3519

ים לָכִ֗ מְ֝
ရှင်ဘုရင်များ
H4428

ר חֲקֹ֣
စံုစမ်းခြင်း
H2713

ר׃ דָּבָֽ
အရာ
H1697

အမုှအရေးကုိ ဝှက်ထားခြင်းသည် ဘုရားသခင် ၏ ဘုနး်တော်နငှ့် သင်၏။ ရှင်ဘုရင်မူကား၊ အမုှအရေးကုိ စစ်ကြောခြင်းအားဖြင့် 

ဂုဏ်အသရေတည်၏။

שָׁמַיִ֣ם3
မုိးကောင်းကင်
H8064

לָר֭וּם
–သ့ုိမြင့်ခြင်း
H7312

וָאָרֶ֣ץ
–နငှ့်မြေ
H0776

מֶק לָעֹ֑
–သ့ုိနကဿခြင်း
H6011

וְלֵ֥ב
–နငှ့်နလှုံး

ים לָכִ֗ מְ֝
ရှင်ဘုရင်များ
H4428

אֵי֣ן
မရိှ
H0369

קֶר׃ חֵֽ
စံုစမ်းခြင်း
H2714

မုိဃ်းကောင်းကင်သည် မြင့်၏။ မြေကြီးသည် နက်၏။ ရှင်ဘုရင်နလှုံးကုိလည်း စစ်၍မသိနိင်ု။

הָג֣ו4ֹ
ဖယ်ရှား
H1898

סִיגִי֣ם
အညစ်များ
H5509

סֶף מִכָּ֑
–မှငေွ
H3701

א וַיֵּצֵ֖
–နငှ့်ထွကဿ့ဲ
H3318

לַצֹּרֵ֣ף
–သ့ုိသန ့ရှ်င်းသူ
H6884

לִי׃ כֶּֽ
တနဆ်ာ
H3627

ငေွထဲက ချော်ကုိထုတ်ပယ်လျှင်၊ ပနတိ်မ်သမား နငှ့် တော်သင့်သောဖလားကုိ ရလိမ့်မည်။

הָג֣ו5ֹ
ဖယဿရှား
H1898

שָׁע רָ֭
မတရားသောသူ
H7563

לִפְנֵי־
–ဲ့ရှေ့မှ
H6440

מֶלֶ֑ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

וְיִכּ֖וֹן
–နငှ့်တည်မြဲဲ့

דֶק בַּצֶּ֣
–၌ဖြောင့်မုှ
H6664

כִּסְאֽוֹ׃
–ဲ့ရာဇပလ္လင်
H3678

မတရားသော သူတုိ့ကုိ ရှင်ဘုရင်ထံတော်မှ ပယ်ရှားလျှင်၊ အာဏာတော်သည် တရားအားဖြင့် တည် လိမ့်မည်။

אַל־6
မ
H0408

ר תִּתְהַדַּ֥
ဝါကြွားရာ
H1921

לִפְנֵי־
–ဲ့ရှေ့မှ
H6440

מֶלֶ֑ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

וּבִמְק֥וֹם
–နငှ့်နေရာ
H4725

ים גְּדֹ֝לִ֗
ကြီးမြတဿသောသူများ

ל־ אַֽ
မ
H0408

ד׃ תַּעֲמֹֽ
ရပဿရာ
H5975

ရှင်ဘုရင်ထံ တော်၌ ကုိယ်ကုိမချးီမြှောက်နငှ့်။ လကူြီးနေရာ၌ မနေနငှ့်။

י7 כִּ֤
–သော်လည်း

ט֥וֹב
ကောင်း

אֲמָר־
ပြောခြင်း
H0559

לְךָ֗
–သ့ုိသင့်

ה עֽ‍ֲלֵ֫
တကဿလာ
H5927

נָּה הֵ֥
ဤနေရာသ့ုိ
H2008

ילְךָ הַשְׁפִּ֣ מֵֽ֭
–မှန ှမ့်ိချခြင်း
H8213

לִפְנֵי֣
–ဲ့ရှေ့
H6440

יב נָדִ֑
စွာပျ ံ့သောသူ
H5081

ר אֲשֶׁ֖
အရာ

רָא֣וּ
မြငဲ့်
H7200

עֵינֶֽיךָ׃
–ဲ့မျကဿစိများ
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အကြောင်းမူကား၊ ဖူးမြင်ရသောမင်းရှေ့မှာ န ှမ်ိခြင်းကုိ ခံရသည်ထက်၊ ဤအရပ်သ့ုိ တက်ပါဟသူော စကားကုိ 

သာ၍ကြားကောင်း၏။

אַל־8
မ
H0408

א תֵּצֵ֥
ထွကဿရာ
H3318

ב לָרִ֗
–သ့ုိအငြင်းပွား
H7378

הֵ֥ר מַ֫
အမြနဿ

ן פֶּ֣
–မှသင့်
H6435

מַה־
အဘယဿ
H4100

עֲשֶׂה תַּ֭
ပြုမညဿ

בְּאַחֲרִיתָ֑הּ
–ဲ့နောကဿဆံုး
H0319

ים בְּהַכְלִ֖
–၌အရှကဿခဲွခြင်း
H3637

אֹתְךָ֣
–ဲ့သင့်
H0853

ךָ׃ רֵעֶֽ
–ဲ့အိမ်နးီချင်း
H7453

အလျင်အမြန ်ရနမ်တွေ့နငှ့်။ အိမ်နးီချင်းသည် သင့်ကုိ အရှက်ခဲွပြီးမှ၊ သင်သည် အဘယ်သ့ုိ ပြုမည်နည်း။

יבְך9ָ רִֽ֭
–ဲ့အမုှ
H7379

יב רִ֣
အငြင်း
H7378

אֶת־
–ဲ့
H0854

רֵעֶךָ֑
–ဲ့အိမ်နးီချင်း
H7453

וְס֖וֹד
–နငှ့်လျှ ို့ဝှကဿ
H5475

אַחֵר֣
အချား
H0312

אַל־
မ
H0408

תְּגָֽל׃
ဖော်ထုတဿရာ
H1540

သင်သည် အိမ်နးီချင်းနငှ့် ကုိယ်အမုှကုိ ဆွေး န ွေှးလော။့ ဝှက်ထားအပ်သောအမုှအရာကုိ သူတပါးအား ထုတ်၍မပြနငှ့်။

ן־10 פֶּֽ
–မှသင့်
H6435

יְחַסֶּדְךָ֥
က့ဲရ့ဲသောသူ

שֹׁמֵעַ֑
နားထောင်သော
H8085

וְדִ֝בָּתְךָ֗
–နငှ့်အတ၊င်းအချာ
H1681

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תָשֽׁוּב׃
ပြနဿလာ
H7725

သ့ုိမဟတ်ု၊ သူသည် သင့်ကုိ အရှက်ခဲွသဖြင့်၊ သင်၏ဂုဏ်အသရေသည် အစဉ်ဆံုးလိမ့်မည်။

תַּפּוּחֵי11֣
ပနး်သီးများ
H8598

זָהָ֭ב
ရှွေ
H2091

בְּמַשְׂכִּיּ֥וֹת
–၌ငေွအခွကဿများ
H4906

סֶף כָּ֑
ငေွ
H3701

ר בָ֗ דָּ֝
စကား
H1697

דָּבֻ֥ר
ပြောဲသ့ော
H1696

עַל־
–ဲ့အပေါ ်

אָפְנָֽיו׃
–ဲ့အချနိဿများ
H0655

လျောက်ပတ်သော စကားသည် ငေွအပြောက် မှာ စီချယ်သော ရှွေရှောက်ချ ိုသီးနငှ့်တူ၏။

נֶזֶ֣ם12
နားပတဿ
H5141

זָהָ֭ב
ရှွေ
H2091

וַחֲלִי־
–နငှ့်ရှွေလကဿဝတဿ
H2481

כָתֶ֑ם
ရှွေသန ့ရှ်င်း
H3800

יחַ מוֹכִ֥
ဆံုးမောသော
H3198

ם כָ֗ חָ֝
ပညာရိှသော
H2450

עַל־
–ဲ့အပေါ ်

זֶן אֹ֥
နား
H0241

עַת׃ שֹׁמָֽ
နားထောင်သော
H8085

နားထောင်တတ်သောသူကုိ လျောက်ပတ်စွာ ဆံုးမတတ်သော သူသည် ရှွေနားတောင်းက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ ရှွေစင်တနဆ်ာက့ဲသ့ုိ၎င်း ဖြစ်၏။

כְּצִנַּת־13
–က့ဲသ့ုိနင်ှးခဲ

לֶג  ׀שֶׁ֨
နင်ှး
H7950

בְּי֬וֹם
–၌ရိတဿသိမ်းနေ့
H3117

יר קָצִ֗
ရိတဿသိမ်း

צִ֣יר
တမနဿ

נֶאֱ֭מָן
သစ္စာရိှသော
H0539

לְשֹׁלְחָי֑ו
–သ့ုိသူတုိ့သင့်စလွှတဿသူများ
H7971

וְנֶפֶ֖שׁ
–နငှ့်စိတဿဝိညာဉဿ
H5315

אֲדֹנָי֣ו
–ဲ့သခင်များ
H0113

ׁיב׃ יָשִֽ
ပြနဿလနဿစေဲ့
H7725

פ
—

စပါးရိတ်ရာကာလ၌ မုိဃ်းပွင့်ကြောင့် ချမ်း သက့ဲသ့ုိ၊ သစ္စာစောင့်သော တမနသ်ည် စေလွှတ်သောသူ ၌ ဖြစ်၍၊ သခင်စိတ်ကုိ 

ချမ်းဧစေတတ်၏။

נְשִׂיאִ֣ים14
တိမဿများ

וְר֭וּחַ
–နငှ့်လေ
H7307

וְגֶשֶׁ֣ם
–နငှ့်မုိး
H1653

אָיִ֑ן
မရိှ
H0369

ישׁ אִ֥
လူ
H0376

ל תְהַלֵּ֗ מִ֝
ဝါကြွားသော

בְּמַתַּת־
–၌လကဿဆောင်
H4991

ׁקֶר׃ שָֽ
မုသာ
H8267
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ပေးမည်ဟ ုဝါကြွား၍ မပေးဘဲနေသောသူ သည် မုိဃ်းရေမပါသော တိမ်နငှ့်လေက့ဲသ့ုိ ဖြစ်၏။

רֶך15ְ בְּאֹ֣
–၌ရှညဿ
H0753

אַפַּ֭יִם
အမျကဿ
H0639

ה יְפֻתֶּ֣
နာဲ့

ין קָצִ֑
အမတဿ
H7101

וְלָשׁ֥וֹן
–နငှ့်လျှာ
H3956

ה כָּ֗ רַ֝
နးူည့ံသော
H7390

תִּשְׁבָּר־
ချ ိုးဲ့
H7665

רֶם׃ גָּֽ
အရုိး
H1634

ကြာမြင့်စွာသည်းခံလျှင် မင်းကုိဖျောင်းဖျနိင်ု၏။ ချ ိုသောစကားသည်လည်း အရုိးကျ ိုးအောင်တတ်နိင်ု၏။

דְּבַש16ׁ֣
ပျားရညဿ
H1706

מָ֭צָאתָ
တွေ့ရ့ဲိှ
H4672

ל אֱכֹ֣
စား
H0398

דַּיֶּ֑ךָּ
–ဲ့လအုပဿ
H1767

פֶּן־
–မှသင့်
H6435

נּוּ שְׂבָּעֶ֗ תִּ֝
ဝ၏့ဲ
H7646

אתֽוֹ׃ וַהֲקֵֽ
–နငှ့်အနဿ့ဲ
H6958

ပျားရည်ကုိတွေ့သလော။ ဝရံုသာစားတော။့ အစားကြူးလျှင် ရင်ပြည့်၍ အနရ်လိမ့်မည်။

ר17 הֹקַ֣
ရှားပါ
H3365

גְלְךָ רַ֭
–ဲ့ခြေ
H7272

ית מִבֵּ֣
–မှအိမဿ

רֵעֶךָ֑
–ဲ့အိမဿနးီချင်း
H7453

פֶּן־
–မှသင့်
H6435

יִשְׂ֝בָּעֲךָ֗
ဝ၏့ဲ
H7646

ךָ׃ וּשְׂנֵאֶֽ
–နငှ့်မုနး်ဲ့
H8130

သင်၏အိမ်နးီချင်းအိမ်၌ ကြာမြင့်စွာ မနေနငှ့်။ နေလျှင် သူသည် သင့်ကုိငြီးငေွ့၍ မုနး်လိမ့်မည်။

יץ18 מֵפִ֣
ကျ ဲ့ထ့ဲိသူ
H4650

וְחֶ֭רֶב
–နငှ့်ဓား
H2719

וְחֵץ֣
–နငှ့်မြား
H2671

שָׁנ֑וּן
ထကဿသော
H8150

ישׁ אִ֥
လူ
H0376

עֹנֶה֥
ပြောဲသ့ော

הוּ רֵעֵ֗ בְ֝
–၌အိမဿနးီချင်း
H7453

עֵד֣
သကဿေ
H5707

ׁקֶר׃ שָֽ
မုသာ
H8267

အိမ်နးီချင်းတဘက်၌ မမှနသ်ောသက်သေကုိ ခံသောသူသည် ဒတ်ု၊ ထား၊ သံချွနန်ငှ့်တူ၏။

ן19 שֵׁ֣
သွား
H8127

עָה רֹ֭
ကျ ိုးသော
H7465

וְרֶ֣גֶל
–နငှ့်ခြေ
H7272

מוּעָדֶ֑ת
လိှုဲသ့ော
H4154

מִבְטָ֥ח
အကျွသံနာ
H4009

בּ֝וֹגֵ֗ד
သစ္စာဖောကဿသောသူ
H0898

בְּי֣וֹם
–၌ဆင်းရဲခြင်းနေ့
H3117

ה׃ צָרָֽ
ဆင်းရဲခြင်း

အမုှရောက်သော ကာလ၌ သစ္စာပျက်တတ်သောသူ ကုိ ယံုလျှင် သွားကျ ိုးခြင်း၊ ခြေဆစ်ပြုတ်ခြင်းကုိ ခံရ၏။

עֲדֶה20 מַ֥
ချွတဿသောသူ

גֶד  ׀בֶּ֨
အဝတဿအစား

בְּי֣וֹם
–၌အအေးနေ့
H3117

קָ֭רָה
ချမ်း
H7135

מֶץ חֹ֣
အချဉ်
H2558

עַל־
–ဲ့အပေါ ်

נָתֶ֑ר
ဆုိဒါ
H5427

ר וְשָׁ֥
–နငှ့်သီချင်းသောသူ
H7891

ים שִּׁרִ֗ בַּ֝
–၌သီချင်းများ

עַל֣
–ဲ့အပေါ ်

לֶב־
–ဲ့နလှုံး

ע׃ רָֽ
မကောင်း

פ
—

စိတ်ညုိှးငယ်သောသူအား သီချင်းဆုိသောသူ သည် ဆောင်းကာလ၌ အဝတ်ကုိ ချွတ်သောသူ၊ ယမ်းစိမ်းပေါမှ်ာ ပံုးရည်ကုိ 

လောင်းသောသူနငှ့်တူ၏။

אִם־21
–သာ

רָעֵב֣
ငတဿ့ဲ
H7457

שֹׂנַ֭אֲךָ
–ဲ့ရနဿသူ
H8130

הַאֲכִלֵה֣וּ
ကျွေးရာ
H0398

לָחֶ֑ם
မုနဿ့
H3899

וְאִם־
–နငှ့်သာ

א מֵ֗ צָ֝
ရေငတဿ့ဲ
H6771

הוּ הַשְׁקֵ֥
တုိကဿရာ
H8248

יִם׃ מָֽ
ရေ
H4325

သင်၏ရနသူ်သည် မွတ်သိပ်လျှင် လပ်ုကျွေး လော။့ ရေငတ်လျှင် သောက်စရာဘ့ုိပေးလော။့

י22 כִּ֤
–သော်လည်း

ים חָלִ֗ גֶֽ
မီးခုများ
H1513

אַתָּ֭ה
သင့်

חֹתֶ֣ה
စုပံုးဲ့
H2846

עַל־
–ဲ့အပေါ ်

ראֹשׁ֑וֹ
–ဲ့ခေါင်း

י֝הוָ֗ה וַֽ
–နငှ့်သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

יְשַׁלֶּם־
ပြနဿပေးဲ့

ךְ׃ לָֽ
–သ့ုိသင့်

ထုိသ့ုိပြုလျှင် သူ၏ခေါင်းပေါ၌် မီးခဲကုိ ပံုထား ၍၊ ထာဝရဘုရားသည်လည်း၊ သင်၌ ဆုချတော်မူမည်။
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ר֣וּח23ַ
လေ
H7307

צָפ֭וֹן
မြောကဿ
H6828

ל תְּח֣וֹלֵֽ
ဖနဿဆင်းဲ့

גָּ֑שֶׁם
မုိး
H1653

וּפָנִ֥ים
–နငှ့်မျကဿနာှများ
H6440

ים נִזְ֝עָמִ֗
အမျကဿထွကဿသော
H2194

לְשׁ֣וֹן
လျှာ
H3956

תֶר׃ סָֽ
လျှ ို့သော

မြောက်လေသည် မုိဃ်းရေကုိ ဆောင်တတ် သက့ဲသ့ုိ၊ ကုနး်တုိက်သောလျှာသည် ဒေါသမျက်နာှကုိ ဆောင်တတ်၏။

ט֗וֹב24
ကောင်း

בֶת שֶׁ֥
နေရာ
H3427

עַל־
–ဲ့အပေါ ်

פִּנַּת־
ထောငဿ့
H6438

גָּ֑ג
အမုိး
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
–မှအငြင်းပွားမိနး်မ
H0802

]מדונים[
[အငြင်းပွားမုှ]
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
(–နငှ့်အငြင်းပွားမုှ)
H4066

ית וּבֵ֥
–နငှ့်အိမဿ

בֶר׃ חָֽ
မိတဿဖကဿ
H2267

ရနတွ်ေ့တတ်သောမိနး်မနငှ့် လမူျားသော အိမ်၌ နေသည်ထက်၊ အိမ်မုိးပေါ ်ထောင့်ထဲမှာနေသော် သာ၍ကောင်း၏။

מַיִ֣ם25
ရေ
H4325

קָ֭רִים
အအေးသော
H7119

עַל־
–ဲ့အပေါ ်

נֶפֶ֣שׁ
စိတဿဝိညာဉဿ
H5315

עֲיֵפָה֑
ပင်ပနး်သော
H5889

וּשְׁמוּעָ֥ה
–နငှ့်သတင်း
H8052

ה ט֝וֹבָ֗
ကောင်းသော

רֶץ מֵאֶ֥
–မှမြေ
H0776

ק׃ מֶרְחָֽ
အဝေး
H4801

ဝေးသောပြည်မှ ရောက်လာသော ဝမ်းမြောက် စရာ သိတင်းစကားသည် ရေငတ်သောသူ၌ ချမ်းဧသော ရေက့ဲသ့ုိဖြစ်၏။

מַעְיָן26֣
စမ်းရေတွင်း
H4599

נִרְ֭פָּשׂ
နင်းထုိးဲ့
H7515

וּמָק֣וֹר
–နငှ့်စမ်းရေတွင်း
H4726

מָשְׁחָת֑
ဖျကဿဆီးဲ့
H7843

יק דִּ֗ צַ֝
ဖြောင့်မတဿသောသူ
H6662

מָט֣
ယိမ်းဲ့
H4131

לִפְנֵֽי־
–ဲ့ရှေ့မှ
H6440

ׁע׃ רָשָֽ
မတရားသောသူ
H7563

ဖြောင့်မတ်သောသူသည် မတရားသောသူရှေ့ တွင် မှားယွင်းလျှင်၊ နောက်သောရေကန၊် ပုပ်သောစမ်း ရေတွင်းနငှ့်တူ၏။

ל27 כֹ֤ אָ֘
စားခြင်း
H0398

דְּבַשׁ֣
ပျားရညဿ
H1706

הַרְבּ֣וֹת
များစွာ

לאֹ־
မ
H3808

ט֑וֹב
ကောင်း

קֶר וְחֵ֖
–နငှ့်စံုစမ်းခြင်း
H2714

כְּבֹדָ֣ם
–ဲ့ဂုဏ်အသရေ
H3519

כָּבֽוֹד׃
ဂုဏ်အသရေ
H3519

ပျားရည်ကုိ စားကြူးလျှင် မကောင်းသက့ဲသ့ုိ၊ ကုိယ်ဂုဏ်သရေကုိ ရှာလျှင် ဂုဏ်အသရေမရိှ။

עִי֣ר28
မြို့

פְּ֭רוּצָה
ဖျ ို ဲ့သော
H6555

אֵי֣ן
မရိှ
H0369

חוֹמָה֑
တံတုိင်း
H2346

ישׁ אִ֝֗
လူ
H0376

ר אֲשֶׁ֤
အရာ

ין אֵ֖
မရိှ
H0369

מַעְצָר֣
ချုပဿချုခြင်း
H4623

לְרוּחֽוֹ׃
–ဲ့စိတဿဝိညာဉဿ
H7307

ကုိယ်စိတ်ကုိ မချုပ်တည်းနိင်ုသောသူသည် မြို့ရုိးပျ ိုပျက်၍ ဟင်းလင်းရိှသော မြို့နငှ့်တူ၏။
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